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MATKA | BRACIA W MISJI  JEZUSA CHRYSTUSA

Dzisiejsze spotkanie z Radiowo-Internetowego Studm biblijnego nosi tytut ,Matka i bracia
w misji Jezusa Chrystusa”. Oto Jezus wyruszyt w drge ku Jerozolimie. W drodze tej uczy
uczniéw modlitwy. W drodze tej pojawiaja sie na kartach Ewangelii jego Matka i bracia. Jalg
role peini przywotanie Matki Jezusa i Jego braci w przkazie Ewangelii. Historie bowiem moé-
wigca o przybyciu do Jezusa Matki Jego oraz Jego bracirpekazuja wszystkie ewangelie synop-
tyczne. Przeczytajmy fragment z Ewangelii wgdw. tukasza: ,Przyszli do Niego Jego Matka
I bracia, lecz nie mogli dosté si¢ do Niego z powodu ttumu. Oznajmiono Mu: «Twoja Maka
i bracia stoja na dworze i ch@ si¢ widzie¢ z Tobg». Lecz On im odpowiedziat: «Moj matka
i moimi braémi sg ci, ktdrzy stuchajg stowa Baego i wypetniap je»” (Lk 8,19-21).

Tekst sw. tukasza opiera sina przekazigw. Marka. Wedtug przekazéw. Marka informacja
0 przybyciu krewnych do Jezusa namije do wzmianki o wygiu bliskich Mistrza z Nazaretu w celu
zatrzymania Go z powodu rozpowszechniangangigatywnej opinii o Nim, ktora szkodzita tak Jemu
samemu jak rownieJego rodzinie (Mk 3,218w. Marek zapisze: ,Jego bliscy, wybralesteby Go
powstrzyma. Mowiono bowiem: «Odszedt od zmystéw». Natomiastani w Pimie, ktérzy przyszli
z Jerozolimy, mowili o Jezusie: «Ma Belzebuba iegravtade ztych duchdéw wyrzuca zie duchy»”
(Mk 3,20-21).

Sw. Lukasz jednak korzystajac z tekstu zapisanego przegw. Markowego, dokonuje zmian —
opuszcza pewne fragmenty, ktéregsobecne w przekazie Ewangelii w§w. Marka. Dlaczego?

Autor trzeciej Ewangelii relacjonag histore przybycia Matki Jezusa i Jego braci do Jezusajhazu
na tekcie Ewangelii wgsw. Marka (Mk 3,21-35), dokonat pewnych opuszcz©pucit przede
wszystkim motyw przybycia Matki Jezusa i Jego biatk 3,20-21). Uczynit tak, gdynie chciat pi-
s& 0 negatywnych opiniach o Mistrzu z Nazaretu. Jestz znamienn, ze sw. tukasz generalnie
opuszcza tak z historii Jezusa, ale i w DziejacbsAplskich, wszystkie fragmenty, ktdre mogtyby by
negatywnymswiadectwem misji Mistrza z Nazaretu czy tisji Jego Apostotdw. Ltukasz pokazuje,
iz trzeba mowd, trzeba pisao ,wydarzeniu Jezusa” pozytywnie. Warto gisglko to, co stay zbu-
dowaniu. tukasz niejako milczy o niepowodzeniachruangciach w misji rozchodzeniagsDobrej
Nowiny. To cecha catego dzieta tukaszowego — pazgtypatrzenie na przedstawianych bohateréw.

Dla sw. Lukasza bagjest — podobnie jak diaw. Mateusza — Ewangelia . Marka. Rzecz jasna
sw. tukasz korzysta tale z tekstow ktore Kgyty po terenach Palestyny, jak rowhie przekazow
do ktérych sam dotart, ktére sam zbadal, ktére edsrukat. Przejmag je, autor trzeciej Ewangelii
dokonuje przepracowania ich w duchu swoich teologich zamierzée Tak te bylo z history przy-
bycia do Jezusa Jego Matki i braci, lgtéw. Lukasz czerpie z przekazu Ewangelii weddug Marka
| przepracowuje w duchu swoich zaéa teologicznych.

Sw. Marek zapiszeziMatka Jezusa i Jego bracia przybyli, gapwiedzieli s¢, iz Jezus odszedt
od zmystéw. Lukasz pomarte informacg. Pominyt takze oszczerstwa znawcéw Prawa, wedle ktorych
Jezus mog ztego ducha — macBelzebuba, wyrzuca zte duchy (Mk 3,22-30). Ewaisggelumidcit
jedynie informag} o przybyciu Matki i braci Jezusa oraz o trugmalotarcia do Jezusa z powodu ttu-
mu (por. Mk 3,31-32; £k 8,19-20).

W wersji Lukasza nie ma tak& mowy o tym, 1 Jezus przebywa w domu wypetnionym stuchaczami
(Mk 3,20.34). Ma@na odnié¢ wrazenie, ¥ w przekaziesw. Lukasza scena opiggp przybycie Matki
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I Jego braci nagpuje po promulgacji przypowdei 0 ziarnie oraz po jej wyjaieniu i odniesieniu
do zycia. Lukasz komponuje kradkscer, ktorej celem jest podkékenie na czym polega prawdziwe
pokrewigistwo z Jezusem (Lk 8,218w. tukasz poprzez przekazanie tej historii poélrdoniecz-
nos¢ stuchania stowa Bego.

Struktura tego opowiadania w Ewangelii ¥g. tukasza jest bardzo prosta. Sktada mitrzech
krotkich zda, stanowacych trzy oddzielne elementy catego opisu. Najpieostaje podana informa-
cja, &z przybyla Matka i bracia Jezusa (Lk 8,19), Jezustage powiadomiony o ich przybyciu
(Lk 8,20) po czym zostaje podana odpowidézusa zawiergga wane pouczenie o charakterze dy-
daktycznym i moralnym (Lk 8,21).

Skoro jest to opowiadanie zawierajce pouczenie o charakterze dydaktycznym i moralnym,
to czy rzeczywscie miato ono miejsce — czy rzeczywaie Maryja i bracia Jezusa przybyli do Nie-
go, czy te jest to jedynie opowiadanie przyktadowe?

Tylko raz Ewangelie synoptyczne ukagdjatke Jezusa i Jego braci obecnych przy Mistrzu w cza-
sie Jego ziemskie] dzialalfm. By¢ maze wskazuje toze rodzina nie towarzyszyta Chrystusowi
w czasie Jego gdrowek po Galilei ize tylko z jakie§ okazji, jakby jedynie gixinnie, zapraggta
Go zobacz§. Pewnym wyjanieniem takiego stanu rzeczy moby scena w Nazarecie, gdzie Jezus
oswiadcza,ze zaden prorok nie jest mile widziany w swojej ojeaie (Lk 4,24). Po tym @wiadczeniu
mieszkacy Nazaretu wyrzucagjJezusa poza bramy rodzinnego miasta, egeyichg Go nawet zaldi
(Lk 4,29). To negatywne nastawienie miesai@v Nazaretu mogto wphgd na poveciagliwy stosu-
nek rodziny wzgidem Jezusa. W pozostatych tekstach Ewangelii synppych nie ma w ogoéle mo-
wy, by Maryja, czy te ktos z rodziny Jezusa, byli obecni w gronie oséb Muamysacych. Nieco
inng tradycg przekazuje autor czwartej Ewangelii, ktory wspaaninobecngci Maryi i rodziny Jezusa
podczas Jego publicznej dziatadnb(J 2,1-2; 7,3-10). Jedynie takJan wspomina o obecito Maryi
pod krzyem (J 19,25-27). Autorzy jednak Ewangelii synophyeh najprawdopodobniej nie znal
tych przekazow. St tez pisz o jednym przybyciu krewnych do Jezusa (Mk 3,2148%;12,46-50)
by¢ moze ze wzgidu na dydaktyczne wykorzystanie tego faktu przestida z Nazaretu. Moa
z cah pewndcia uzn&, iz Matka Jezusa i Jego bracia chciglizsiNim spotkd. Rzeczywicie przybyli
oni do Jezusa. Sam natomiast opis — kompozycj&kazeejest redaktorskim dzietem poszczegolnych
ewangelistow.

Dlaczego ewangelista okia Maryj ¢ mianem Matki Jezusa, nie podaje zajej imienia?

Tak Marek, Mateusz jak i Lukasz rzeczywie relacjonujc to wydarzenie zapiszgedynie ,Jego
Matka”. Nie wymieniag imienia Maryi. W Ewangelii dzieastwa (Lk 1 — 2)sw. tukasz a 12 razy
wymienia ime Matki Jezusa Maryi, co wtej czyni 3 gtdwrg bohaterk opisywanych wydarze Jed-
nakze od chwili, gdy Jezus zaczyna dzialdlhgubliczry, postg Maryi zostaje usugta zupetnie w
cien. Wyraznie — wprost, pojawia sijedynie w omawianym dgifragmencie, jednak bez imienia.
Ewangelista zapisze; do Jezusa przyszia Jego Matka.

Osoba Maryi zostaje jeszcze przywotana w jedenastymozdziale Ewangelii wgsw. tukasza,
kiedy jakas kobieta gtano zawotata do Jezusa: ,btogostawione tono, ktore i€ nosito i piersi,
ktore ssalg” (Lk 11,27) na co Jezus odpowiada ,Owszem, ale peziez btogostawieni ci, ktorzy
stuchaja stowa Baego i zachowu je” (Lk 11,28)

Warto zatrzymé sie na chwit nad tym fragmentem. Oto gdy Jezus raz wyrzucajaziducha
z cztowieka ktory byt niemy, wtedy zostat oskamy, iz czyni to mog Belzebuba. Odpierag ztcsliwe
zarzuty ostrzega przed duchem nieczystym, ktoryszavmae wroct do uzdrowionego cztowieka, by
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zniszczy zastane dobro — me sprawt jeszcze gorszy stang mowe nieoczekiwanie przerywa jaka
kobieta z ttumu, ktora zaczyna wystawislatke Jezusa. Tieia btogostawi@stwa kobiety jest macie-
rzynskie postannictwo Maryi. Kobieta nie wymienia imi@rMaryi ale mowi o jej tonie i piersiach,
ktore jednoznacznie odnaszic do jej funkcji macierziskiej. Rzecz jashazipodmiotem szgzcia
nie g piersi i tono, ale kobieta, ktora pata w swym tonie, zrodzita, wykarmita piersiami i alyowa-
la syna. Maryja zostaje nazwana sztw 3 ze wzgédu na Jej Syna. Kobieta takwygtasza pochwet
pod adresem samego Syna, ktory jest przygdg) dumy. Dla Maryi bycie Jego Matlest najwék-
szym zaszczytem, jaki mogt spotkmkakolwiek kobiet na ziemi, poniewaOn jest Synem godnym
najwigkszej czci.

Znamienn jest odpowied Jezusa, ktory nazywa szélwymi tych, ktorzy stuchaj stowa Baego
i zachowuj je (Lk 11,28). Jezus nie zaprzecza stowom, ktdypowiada kobieta. Rzeczyydie bto-
gostawiony naleey nazywa& Jego Matk. Mistrz z Nazaretu zwraca jednak uwata jeszcze innero-
dio szczscia. Jezus potwierdza pochwalMaryi, wynikagca z tajemnicy Jej macieragtwa,
ale za doskonalsze uvaszczscie, ktoregazrodiem jest stuchanie stowa Bego i zachowywanie go.
Mowigc w taki sposéb, podkék duchowy wielkos¢ swej Matki oraz zwraca uwaga godg nasla-
dowania Jej postaw W latach dziegicych bowiem Mistrza z Nazaretu Maryja z wiglkwag stucha-
la stowa Baego i sprawita,ze stowo stato si Ciatem (Lk 1,38), przyjmowata to stowo z wiar
(k 1,45), zachowywata je i nieustannie roza w swoim sercu (Lk 2,19.51). Maryja byla pierwsz
prawdziwg uczennig swojego Syna oraz wzorem tych, ktérzy stughsjowa Baego, strzeg
go W swym sercu i wprowadzge w czyn.

Ciekawym jest, & w obu przypadkach — tak w scenie gdy przychodzdo Jezusa Jego Matka
| bracia, jak rowniez w scenie gdzie jaké& stojaca w ttumie kobieta btogostawi Maryje — ,btogo-
stawione tono, ktore C¢ nosito i piersi, ktére ssal€” — w obu tych przypadkach, Jezus podkréla,
iz blogostawionymi — £ Jego rodzim sa Ci, ktérzy stuchaja stowa Baego i wypetniap je.

Kiedy Izrael otrzymat od Boga Prawo na Synaju, @aosbbowszany do przestrzegania jego przepi-
séw. Tylko stuchajc i przestrzegag przepiséw Prawa mogt wytnéav wiernagsé¢ Panu. Wielokrotnie
starotestamentalni ¢drcy wskazywali, 2 stowo Pana jestrédiem szcgscia. Ze wszech miar niezwy-
klym s3 stowa Psalmu 119, ktory mwoa okréli¢ mianem hymnu na c&e& Bozego stowa. Psalmista
wskazuje, # stowo Pana jest lamp swiattem nasciezkach tego, kto je zachowuje (Ps 119,105.130).
Stowo Bare pozwala zachowaw czystdci drog zycia (Ps 119,9), ono jest niezmienne i trwa na wie-
ki (Ps 119,89). Stowo B® poucza niedaviadczonych (Ps 119,130). Ten zatem, kto stuchecha-
wuje Baze Prawo, jest sprawiedliwy i otrzyma blogostatgisvo od Pana, ktérego wyrazeradhie
dtugiezycie, dobrobyt i bogactwo.

W tym duchu Jezus podkite, iz fundamentalg spravg jest stuchanie stowa Bego i zachowywa-
nie zawartych w nim wska#aCi ktérzy stuchaj i wypetniap zawarte w stowie Boym wskazania
Sa prawdziwg rodzing Mistrza z Nazaretu. Stuchji wypetniapc stowo Bae stajemy si jak Maryja,
jak bracia i siostry Jezusa.

W tekscie ewangelii do Jezusa przychodzi Jego matka, apgzychodza takze i Jego bracia.
Jak rozumie¢ wskazanie, ktére jest obecne w nowotestamentalnytékstach,  Jezus miat braci?

W tekstach nowotestamentalnych wzmianka o braciaziisa pojawia swielokrotnie. Jest o nich
mowa w omawianym dgiprzez nas przekazie (Mt 12,46-50; Mk 3,31-35; £tk9821). W przekazie
Ewangelii wgsw. Marka isw. Mateusza mmna znaleé¢ jeszcze wyraniejsze odniesienie do rodziny
Jezusa. Ewangétii zapisa, ze gdy Jezus zakiozyt nauczd, przyszedt do swojego miasta rodzinnego
I nauczal w tamtejszej synagodze. StugbyjGo byli zdumieni, gd tez pytali se: ,Skad u niego
ta mpdros¢ i cuda? Czy nie jest on synem cik? Czy Jego Matce nie jest na grMariam, a Jego bra-
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ciom Jakub, J6zef Szymon i Juda? Zeaklego siostry czy nigyja wszystkie u nas?” (Mt 13,55-56;
Mk 6,3). Réwnig w czwartej Ewangelii po wydarzeniach w Kanie Ggdikiej, sw. Jan zapisze: ,Po-
tem On, Jego Matka, bracia i uczniowie Jego udalid® Kafarnaum, gdzie pozostali kilka dni”
(J 2,12). Po raz kolejny kwestia rodziny — brackuda wraca w siédmym rozdziale Ewangelii
wg $w. Jana, gdy zhtalo sk Zydowskie Swieto Namiotéw — czyli radosnego wspomnienia czasu,
gdy lIzraelicie idc z Egiptu do krainy Kanaan mieszkali w szatasaohmiotach. Do obchodeego
tereny Galilei Jezusa zwragagie ,Jego bracia: «Wyije std i idz do Judei, aby i uczniowie Twoi uj-
rzeli czyny, ktérych dokonujesz. Nikt bowiem niekdauje niczego w ukryciu, jeli chce st publicz-
nie ujawné. Skoro takich rzeczy dokonujesz, to slsk swiatul»” (J 7,3-4). | Ewangelista podkie
,B0 nawet Jego bracia nie wierzyli w Niego” (J 7,Kiedy z& Jezus odpowiadg na ich zarzuty
stwierdzi, ¥ Jego czas jeszcze nie nadszedt, autor czwartepdsiia zapisze: ,To im powiedziat

I pozostat w Galilei. Kiedy Zabracia Jego udali gina swieto, wowczas poszedt i On, jedrak
nie jawnie, lecz skrycie” (J 7,9-10).

Kolejna wzmianka o braciach Jezusa pojawiavsiDziejach Apostolskich, po wniebowpteniu
JezusaSw. Lukasz zapiszezipo powrocie w géry zwanej Olivgrapostotowie weszli do sali na goérze
I ,trwali jednomyélnie na modlitwie razem z niewiastami, MayyjMatka Jezusa, i bkani Jego”
(Dz 1,14).

Informacja o braciach Jezusa pojawia si takze pismachsw. Pawia.

Apostot Narodow dwukrotnie wspomina o braciachhdkéch. Po raz pierwszy czyni to wékie
do Galatéw. Wspomingf swoje nawrocenie i pierwsze migs swojej misyjnej dziatalr$ai, Apostot
stwierdza, 1 po trzech latach od wydarzektére miaty miejsce u bram Damaszku udatdd Jerozo-
limy, by zapozné sic z Kefasem, u ktérego pozostat jedynietpéscie dni. ,Spdréd z& innych” —
podkreli Pawet — ,ktérzy naleg do grona Apostotow, widziatem jedynie Jakuba, driatskiego”
(Ga 1,19). Wzmianka o braciach Jezusa pojawisagie w Liscie do Koryntian, gdyw. Pawet broni
swojej godnéci apostolskie]. Bdac z& apostotem Jezusa Chrystusa Pawet pyta: z@ay wolno nam
bra¢ z soly niewiasty — siostry, podobnie jak to czympiozostali apostotowie oraz bracianBey i Ke-
fas?” (1Kor 9,5).

Informacje zatem o braciach Jezusa, jak réwnig o Jego siostrach, g dosé¢ czeste. ROwnocze-
snie cala tradycja chrze&cijanska podkresla, iz Jezus byt jednorodzonym Synem Maryi.
Jak to pogodzt ze wzmiankami o braciach i siostrach?

Na podstawie wskazanych tekstéw, szczegolnetedestow Mk 6,3; Mt 13,55 i Ga 1,19 wynika,
ze br&mi Jezusa nazywano zasadniczo cztery osoby: JalRtbefa, Jugdi Szymona. W Mk 3,32; 6,3
oraz w Mt 13,56 jest tale mowa o siostrach Jezusa. Jednak te wzmianbaizo ogoélnie, ewangeli-
$ci nie podag takze imion tych kobiet.

Warto spojrzé na liczne — ogsto bardzo rzne proby wyjdnienia tej kwestii. W literaturze
stara@ytnej istnienie braci i siostr Jezusa wyj@mno na rane sposoby. Autor apokryfu z II w.,
znanego pod nazwProtoewangelia Jakuba, jak rowhi&wangelia Pseudo-Mateusza wyje,
ze to Jozef miat dzieci z pierwszego nwlstwa i juz jako starzec zostat cudownie wybrany ngzan
Maryi (ProtEwJ 9,2). St tez wzmianka o braciach i siostrach Jezusa.

W przekazie starszego dzieta — Protoewangelii Jakalytamy: ,Gdy za(Maryja) osagneta dwa-
nascie lat, kaptani zwotali nargd moéwili: ,Oto Maryja osiagneta dwandcie lat wswiatyni Paiskiej.
Céz mamy uczynd, by nie splamita przybytku Pana, Boga naszegazekli dm [do arcykaptanal:
,1Yy masz piecz nad ottarzem Reskim. Wejdz i modl st w jej sprawie, a uczynimy to, co ci Pan Bog
objawi”. | wszedt kaptan d8wigctego Swietych odziany w str6j z dwunastu dzwonkami”, i médle
w jej sprawie. | oto aniot Raki stamt méwiac: ,Zachariaszu, Zachariaszu, wyjdzwotaj wdowcow



posrad ludu, i niech kady z nich przyniesie talzke, i stanie sj Maryjazorng tego, ktdremu Bog oka
znak”. Wyszli wic postacy na caty kraj judzki, i zabrzmiatagbka Paska, i oto zbiegli siwszyscy.

Takze Jozef, wyszedt im naprzeciw. | zgromadziwszy reizem udali si do kaptana trzymag
w reku razdzki. A kaptan wziwszy od nich radzki wszedt doswigtyni i modlit sie. Skaxczywszy
modlitwe wziat rozdzki i wyszedt, i podat im. Ostatpirézdzke wzigt Jozef. | oto galbka wyleciata
z r&zdzki i usiadta na glowie Jozefa. | rzekt kaptan: ,8be, Jozefie, na ciebie wypadto, sbyzigt
dziewic; Paiska, by jej strzec dla Niego”. Sprzeciwiksiozef, i rzekt: ,Mam synow, jestem starcem,
ona za jest mtodziutly dzieweczk. Nie, zaiste, bo starsic pasmiewiskiem dla synéw lzraela”. Od-
rzekt kaptan: ,Jézefie, bdj siBoga, Pana twojego. Terazewiprzeto Jozefiegkaj sk. Jozef zdijty
lekiem Bazym wzigt ja w swop opielke, i rzekt do niej: ,Maryjo, wzitem ciebie z&wiatyni Paiskiej.
Teraz z& zostawiam & w domu moim. Wychodzbowiem budowé&domy, ale przyje do ciebie. Pan
bedzie ck strzegt™.

W przekazie za Ewangelii Pseudo-Mateusza podobna historiackg st stwierdzeniem Jozefa:
.Nie sprzeciwiam si woli Bozej, lecz dadd bede strzegt dzieweczki,zapoznam, ktory z moich synéw
zgodnie z wal Bozag moze wzig¢ ja za matonkg. Tymczasem niech kilka dziewgtzz jej otoczenia
uda s¢ wraz z nj, by razem przebywda. Arcykaptan Abiatar jednak odpowiedziat. ,Dostarwpraw-
dzie dziewcgta dla towarzystwa, ale tylko do dnia, kiedydyppjmiesz; albowiem nikt inny nie nae
Z nig zawrzeé makenstwa”. Wtedy Jozef przygl Maryje wraz z innymi picioma dziewcgtami, ktére
razem z ni miaty przebywa w jego domu®.

Te apokryficzne opinie méwte o starym Jozefie, ktdry byt wdowcem i ktory msghow, powta-
rza p&niej wielu Ojcéw Kdciota i pisarzy stargytnych (Klemens Aleksandryjski, Orygenes, Hipolit
Rzymski, Euzebiusz z Cezarei). Pojawiaje takze opink, np.zyjacego w IV wieku Helwidiusza,
ze Maryja i J6zef po urodzeniu Jezusa mieli potesagee inne dzieci.

Obie jednak powjsze hipotezy — wskazge, iz stary Jozef miat synOw z poprzedniego reat
stwa, czy te opinia o dzieciach Jozefa i Maryi, nie mapdnego potwierdzenia w tekstach nowote-
stamentalnych. Warto zwrd@cuwag;, iz w £k 2,41-52 jest mowa o0 podiyp nazaretaskiej rodziny
do Jerozolimy n&wicta Paschy. Pdiej zostaje zagubiony dwunastoletni Jezus, rodémm wracaj
| po trzech dniach poszukiWwadnajdug Jezusa véwiatyni. Pogcie do Jerozolimy jest ok§lmne mia-
nem ich zwyczaju. A zatem rodzice Jezusa chodzNirm do Jerozolimy co roku n@wieto Paschy.
W tekscie nie mazadnej wzmianki i nic nie pozwala domniemyav& w tych wyprawach towarzyszy-
ty Jezusowi i Jego rodzicom jakiekolwiek inne ictieti — bracia i siostry Jezusa. Gdyby takowe ist-
niaty, zapewne pojawity by siw tym opowiadaniu. RoOwniegdyby Mistrz z Nazaretu miat rodze
stwo, wowczas pémierci Jezusa do opieki nad Matkytoby zobowizane Jego rodastwo. Nie ist-
niataby potrzeba przekazywania Matki Janowi (J p,2

W opinii jednak niektérych badaczy ostatni wers w Bvangelii wg sw. Mateusza, relacjonugcy
dzieje narodzin Jezusa, pozwala przypuszcéaiz po narodzeniu Chrystusa Jézef i Maryja mogli
mieé dzieci.

Zakonczenie relacji narodzin Jezusankay sk stwierdzeniem,z ,Jozef uczynit tak, jak mu polecit
aniot Paski: wziagt swojg Malzonke do siebie, lecz nie zlitat s do Niej, & porodzita Syna, ktéremu
nadat im¢ Jezus” (Mt 1,24-25). Wyenie jednak ,[JOzef] nie zliat sk do Niej, & porodzita Syna”
nie oznacza — nie sugeruje potem nagpito pozycie matenskie. Wgcz przeciwnie — czytag ko-
mentarze odnogeze s¢ do okrdlenia Maryi jako Dziewicy, mina znale¢ duzo opracowa podkre-
$lajacych dziewiczy stan Maryi przed i po narodzeniwdaz

! M. Starowieyski, Protoewangelia Jakuhaw: Apokryfy Nowego Testamentu. Ewangelie Apokryficeme,] red.
M. Starowieyski, Krakdw2003, s. 275-276.
% K. Obrycki, Ewangelia Pseudo-Mateusaa: Apokryfy Nowego Testamentu 302-305.



Jak zatem rozumi& owych braci i siostry Jezusa wzmiankowanych w Nowy Testamencie?

Wedtugsw. Hieronima isw. Augustyn bracia i siostry, o ktérych wspominajvangekci, s3 krew-
nymi Jezusa. Co prawdaziyk grecki na okrdenie kuzyna #ywa terminuanepsios jednak warto
Zwrocik uwag, iz w catej Septuagincie termin ten wystije tylko 3 razy, zaw Nowym Testamencie
jedynie w Licie do Kolosan na okékenie relacji m¢dzy Barnab i Janem Markiem (Kol 4,10).
W kazdym innym przypadku autorzy ksgj biblijnych okrélaja krewnych bliszych i dalszych termi-
nami brat (gradelfog i siostra (gradelfd, ktorych pierwsi chrzeijanie wywali takze w odniesieniu
do innych cztonkow Kéciota (zob. Dz 6,3; 9,30; 10,23; Rz 16,1 i wielsynh). Stowa ,brat”
uzywano take nawet wobec czionkéw tego samego narodu lub asjep spoteczrimi ludzkiej
(zob. Mt 28,10; Dz 9,17; 23,1).

Nalezy zatem przyjé, idac takze sladem najstarszej tradycji Koiota, ze bracia, o jakich mowa
w tk 8,19 i w innych tekstach nowotestamentalnyminosz sie do bliskich krewnych Jezusa, ktorzy
towarzysz Jego Matce.

Na koniec, dzekuj ac za udziat w dzisiejszym studium, tradycyjne pytaie konkursowe: Opisu-
jac scer przybycia Matki Jezusa wraz z bliskimi sw. Marek podaje, ze byli oni zaniepokojeni
0 Jezusa, gdy mowiono, iz odszedt On od zmystow. Dlaczegav. Lukasz opuszczag wzmianke?

Odpowiedzi prosimy przesyt& na adres mailowy studiumbiblijne@diecezja.tarnow.h badz
tez tradycyjn a poczta na adres: Studium Biblijne, ul. Plac Katedralny 6,33-100 Tarnow.

Zapraszamy takze — szczegOlnie w czas adwentowego oczekiwania macaystasé Narodzenia
Panskiego — do lektury dobrej ksazki — zapraszamy na strony wydawnictwa Biblos:
www.biblos.pl

Zapraszamy na spotkanie za tydzig



